Kathona Géza: Fejezetek a torok hodoltsigi
reforméci6 torténetébdl. Bp. 1974. Akadémiai K.
250 1. (Humanizmus és reformdcié 4.)

Kathona Géza kdnyvében értékes munkét ko-
szonhetiink. A kotet Osszegzi a XVI. szdzadi re-
formdciés hédoltsigi életre vonatkozé eddigi ku-
tatdsokat, melyeket Kathona Géza egy sor fontos
kiegészitéssel pontosit, egyben publikilja a meg-
jeldlt teriilet és id&szak szdmos fontos dokumen-
tumdt. Ugyanakkor a munka szdmos része —
foleg a IV. fejezet — a szerzd sajit eredményes
kutatdsdt sszegzi.

Szerencsés gondolat volt egybefoglalni az
eddigi kutatdst Tolna reforméciéjarél és iskoldjd-
16l (1.); hasonléan XVI.szdzadi irodalomtorténeti
ismereteink topografikus elmélyitését jelenti 4
XVI. szdzadi tolnai irék (11.) fejezet.

Emlékezetes az a kép, melyet a szerz§ a tolnai
iskoldrdl rajzol. Elmélyiilt ismeretei alapjin nem
beszél sem fGiskoldrdl, sem illustre gymnasium-
rdl, kimondja, hogy a tolnai iskola alapja a tri-
vium oktatdsa volt. Fontos felismerése, hogy az
iskola tdrsadalmi bdzisit a t6z8ér és kereskedd
csalddok alkottdk. Ez a gondolat azonban a
XVI-XVII. szdzadi mezdvirosaink jé részére 4l-
taldnosithatd, ahol jelent8s tézsérréteg élt. (Az
iskola elsd kivdlé rektora Tovisi (Muceius) Matyas,
igy a 26. lapon a Tévis Mdty4s névalak javitandé.)
Tanulsdgosak a mii megéllapitdsai az iskola és
konyvtir Kecskemétre telepiilésér6l. Nem tudom,
elég alap-e Pathai P. Sdmuel 1647-es levele annak
feltételezésére, hogy ez a kdnyvtar visszatelepiilt
a XVII. szdzadban Tolndra, és a hédoltsdg végére
elpusztul. (26. 1.) Nem hozhatna-e némi ered-
ményt a kecskeméti volt féiskolai kdnyvtir kuta-
tdsa? Nem lett volna felesleges a XVI. szdzadi
tolnai iskoldt bemutaté Pathai P, Sdmueldevél uj
publikdldsa sem. Kiilon eredmény — Kathona
Géza érdeme — Dombréi(Dombi) Péter rektor
alakjdnak megrajzoldsa, kinek munkdssigdt
»Valésdggal vigy kell . . . kidsni a milt térmelékei
alél”. (31. 1) Az & példdja is azt igazolja, hogy
egy trividlis iskola is érhetett el nagy eredménye-
ket rdtermett rektor irdnyitdsa mellett. A II. feje-
zetben ko6zolt tolnai irdk jegyzéke is impozéns.
Nem egyfajta tjjdéledt iréi néviexikon ez, hanem
egy tdj szellemi életének gondos dokumentdldsa.
(Az ismertebb irdk, pl. Szegedi Kis, Sztdrai, Mélius
Péter stb. esetében taldn a rovidebb osszegzés is
elég lett volna.)

Fontos dokumentum Eszéki Szigeti Imre
tolnai reformdtor levele Matthias Flaciushoz;
Kathona a névalak varidnsait (Zigerius — tévesen
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Zigericus — hibds magyaritdsban Zsigér stb.) meg-
nyugtatéan tisztdzza.

Sztdrai Mihdly tolnai eredetii miiveit Kathona
pontosan Osszegzi. Indokolt az a feltevés, hogy a
Sztdrai-drimdk keletkezését valéban nem lehet
1553 utdnra tenni: ,,Az 1553—-1558 kozti id6t
mar egyre fokozddé mértékben a reformdtori ta-
nitds differencidléddsdnak problémdi téltik ki.”
(57. 1.) Ettdl azonban elképzelhet6 még az, amit
Kathona tagad, mely szerint nem lehet, hogy
»valamelyik drimdjdt az iskola ifjusdgdval most
mdr a reformdcié haladottabb fokdn elGadassa”.
(57. 1) J6 megfigyelése a szerzének, hogy Oldh
Miklds érsek ez idd tdjt timadja a felvidéki banya-
virosok polgdrait, ezért is ajdnlja a nyomddsz
Huszdr Gdl Az igaz papsdgnak tikérét Sel-
mec-, Kérmoc- és Besztercebinyanak.

A III. fejezet, Skaricza Maté Szegedi Kis Ist-
vin életrajza forditdsa elStt egy Réckeve XVI.
szdzadi mezGvérost, reformicidjit, reformdcids
litteratus rétegét bemutaté fejezetet olvastunk
volna szivesen. Osszegyiilt mdr annyi adat, mely
nyomdn értékelhetévé vidlik a magyar—szerb—
olasz (!) — és tdrok lakossdgu t&zsér- és keres-
kedéviros élete. Olyan virosrél szélunk, melynek
t&zsérei Niirnbergig hajtottdk a magyar marhét, a
torok—magyar hatdrteriiléten élve is gyarapodtak,
fiai vagy domidoctus képzést kaptak, vagy kiil-
honban peregrindlva bdvitették ismereteiket.

E recenzi keretében természetesen csak jelez-
hetjilk a legfontosabbakat. Akar Tolna esetében,
itt is hivatkozhatunk egy reneszdnsz-kori Récke-
vére. Ezt lakéi, az Al-Duna mentérSl menekiilt
szerbek 1440 utdn alapitottdk, mint Skaricza
mondja:

,»»Es hamar k& hézakat szerzének,

Gazdagsdggal mert bdvelkedének, . ..” (Mag-
dics: Diplomatarium Raéckeviense 1877.) Ev-
tizedeken 4t — f6leg Métyas és Beatrix id§szakdban
— értékes kiviltsdgokat kap a vdros, ekkor épitkez-
nek olasz muratorok Rédckevén, felépitik a Nagy-
boldogasszony-templomot, az elpusztult kirdlyn&i
kastélyt, de dolgoznak magdnhdzakon is. A
Giovanni Dalmata korében késziilt sirk8, rene-
szdnsz liliomdiszes ajt6- és ablakkeretek napjaink-
ban keriiltek eld. A magyarok és szerbek mellé az
1470-es években telepednek az olaszok le Kevi-
ben, 6k mennek el majd Pantanus Seraphinus és
Szegedi Kis vitdjdt meghallgatni 1565-ben.

A mohidcsi csatavesztésig Rackeve a kirdlyi
vadaskert kozpontja is, Bretagnei Anna, Pierre
Choque, Olih Miklés egyardnt hirt ad a sziget
szines életérdl. Szerémi Gyorgy a Mohdcs elStti
tiszteletlen veszekedésekrdl tudésit II. Lajos ki-



rély tdrsasigdbol. Szerémi kiilonben a rdckevi
rédcoktél is félti Buddt, mivel azok a torokkel
cimborélnak és kereskednek. Kell§ diplomdcidval
Jénos kirdlytdl is kapnak kedvezményeket.

Skaricza verses varostorténete csak piacbdl so-
rol fel hetet, kozte a Malom piacot, Kép piacot —
ikonkereskeddk! — és az Aros piacot, utcdi szdma
Székesfehérvar 1543. évi elesése utdn Gjabb ma-
gyarokkal béviil: ,,Romldsdbol az j6 Fehér-Vir-
nak | Fehér-vdri uczit is addnak” (Magdics: Dip-
lomatarium). fgy az 1546-0s torok Ssszeirdsban
39 ser-i mahalle (azaz utcafénok) 39 utca lakdiért
felel. Az 536 csaladf6b6l 109-nek van délszldv
neve. 1546-ban 132 név utal ipariizésre, 27 név
pedig kereskedelemre. 1546-ban 11 didkot,
1562-ben 15 didkot taldlni a vdrosban.

Az 1546-0s defter nStlenként emliti Tomas és
Jénos papot, viszont nés Gergel és Mité pap.
Kathona Géza 1551-b8] emliti Sztdrai levelét, aki
Tétényi Miklés rdckevei jegyzonek szdmol be az
Alsé-baranyai reformdcids tevékenységrdl, ezt a
levelet kiildte meg Tétényi Janosnak Bécsbe, aki
viszont Bullingerhez tovdbbitotta. Bir Kathona
nem jeldl ki idSpontot a reformadcio rdckevei kez-
deteinek, dltaldnos lehetett mar ekkor a szigeten,
hiszen mdsik rdckevei polgir is«felkereste Gt be-
szdmoldjdval a reformdcié hazai dlldsdrél. A fe-
hérvéri menekiiltek — kik mér vdrosukban luterd-
nusként ténykedtek — madr az 1540-es években
meghonosithattdk a reformdciét Keviben, de ha
arra gondolunk, hogy Németorszdgba jiré t&zsé-
rek, kereskedSk telepiilése a szigeti mezGviros,
gondolhatunk az 1530-as évekre is. A telepiilés
vagyoni erdsségére jellemzd az az adat, mely sze-
rint az 1562. évben a dunafbldvari és rackevei
réven 22 000 hismarhdt hajtottak nyugatra, és a
vallalkozok 65%-ban rickeviek. Ilyen, Németor-
sziggal kereskedelmi kapcsolatot tarté tOzsér
Mezé (Campanus) Ferenc is, aki a szolnoki bégnél
Szegedi Kis szabaduld kezességet villalt.
Alighanem nyerhetett is a valtsigdijon, hiszen
Ausburgban vagy Ulmban 1200 forintndl olcséb-
ban szerezhette be a kivint fegyvereket a bégnek.
A debreceniek szerepe lehetett azonban a fontos,
kiilonben miért lett volna jelen Duskds Ferenc
debreceni f6bir6? Duskds segitett alig kordbban
Mégécsy Gdspdr szabaduldsiban is. A varosrol
rajzolhaté képet portai koveti jelentések is gaz-
dagitjdk. Stephan Gerlach 1573-ban feljegyzi,
hogy a vdsdrokat bécsi kereskeddk is litogatjdk,
akik ide adjdk fiaikat magyar szora. Franciscus
Omich 1572-ben a ric és torok kereskedk soka-
sagdt hangsilyozza. 1576-ban Salomon Schweig-
ger a lakok protestdns hitét emeli ki. Wratislaw

1591-es koveti jelentése leir egy Buda kozeli
magyar mezdvarost, ahol &t és tdrsait a falu lel-
késze a kornyékén dilé tatdrok elSl rejti el a
templomban. A kiildottség elmenekiil, de aligha
kétes, hogy a telepiilés papjat a tatdrok ledlik.

Ilyen koriilmények kozott 6lhették meg csel-
lel (per insidias) Skaricza Matét is. Kevi azonban
nem pusztul el még 1591-ben, hiszen Prépostviri
Bélint 1593-ban is a torokoket erdsitd vdrosok
kozott sorolja fel. 1594-ben visdrolja meg Szent-
miklési Gdspdrtl Réckevén Heltai zsoltdros-
konyvét Tolnai Sartorius Gyorgy (RMNy 1. 162,
vo. konyviink 26-27. lapjét). Skaricza Maté
utéda lehetett az a Czeglédi Nyiri Janos, kinek
miive a Makkabeusok kdnyvébdl irt ,,Ighen szép
historia ... az keui anyaszentegyhaznak 16lki
paztora altal”. (Debrecen, 1586—1595 k. RMNy
1. 639.) Mivel Ttrkeve ezekben az években meg-
szédllatlan, futé telepiilés, csak Rdckevérdl lehet
sz0, és a nyomtatviny ideje is szlikithetd, 1591
utdnra teendG. Szegedi Kis, Skaricza és Czeglédi
Nyiri Jdnos neve mellé jegyezhetjiik még Basilius
Ratzkevi nevét 1555-bél, aki a wittenbergi ma-
gyar bursa egyik alapitéja volt, Stephanus Rdtz-
kevi 1592-ben debreceni didk, Rdckevi Pdl vdri
lelkész 1578-ban, Rdckevi Gyurdéi Pdl pedig
1598-ban bukkan fel. Ez a névsor Szegedi Kis
rickevei szellemi kornyezete neveivel bgvithetd.
Ide tartozik a dialektikdban és gorog tudomény-
ban jdrtas Szebeni Jdnos (133. 1), Kaplydni Ta-
mds, a kevi iskola igazgatéja (137. 1.), Literatus
Pdl, aki kitlint kegyességével és tudomdnydval
(137. 1), Dezsé Géspir, aki polgdrtdrsai koziil a
dedk nyelv ismeretével tiint ki (137. L), tovdbbd
DezsG Bdlint, aki ugyancsak jirtas a latinban
(137.1).

Kiilonds 6rommel forgattuk Skaricza Szegedi
Kis életrajzdnak plasztikusan szép, uj forditdsat.
Ez a munka valéban a szem- és fiiltani hitelessé-
gével megirt dokumentum. Igaza van Kathona
Gézdnak, hogy Skaricza miive ,,szinte egész Euré-
pit feldlel6 peregrindcijdnak bemutatdsdval
messze tilhaladja az egyhdztorténet kereteit, s
gy irodalom- mint miivelSdéstérténetiinknek fi-
gyelemre mélté emléke”. (88.1.)

A konyv utolso fejezete (Szegedi Kis Istvdn
helye kora szellemi Osszefiiggéseiben) olyan
Osszegzés, melyet csak alapos teoldgiai ismeretek
birtokdban lehetett megirni. fgy lithatjuk, hogy
Szegedi Kis tanrendszere Musculus, Béza, Bullin-
ger, Vermigli, P. Martir, Kdlvin és Melanchton
nyoman alakult ki.

Kathona Géza kdnyvében 1j és korszerii érté-
kelésben Osszegezve tanulmdnyozhatjuk a térdk
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hédoltsagi reformdcié szamos kérdését, és legfon-
tosabb forrdsait ugyancsak jo, szabatos forditds-
ban olvashatjuk. Itt lett volna a helye Skaricza
Midté Kevi virosirél sz0l6 széphistéridjanak,
melynek csak pontatlan, régi kiaddsait haszndl-
hatjuk. Igen hasznos lenne, ha a tudds szerzé
véllalkozna a térok hodoltsagi reformacié XVII.
szdzadi fejezeteinek megrajzoldsdra is.

Kovdcs Jozsef Liszlo

Jaké, Zsigmond: Philobiblon Transilvan. Cu o
introducere de prof. dr. Virgil Cindea. Bucuresti,
1977. Editura Kriterion. 511 1.

Alig jutottunk végére Jaké Zsigmond pro-
fesszor kitlinG magyar nyelvii tanulmédnygydjte-
ményének (frds, kényv, értelmiség. Bukarest,
1976. Kriterion), amikor mdr kézbe vehettiik
annak romdn nyelvii vdltozatdt is. Ez cimével a
kozépkori miivelddéstorténet paratlan dokumen-
tumdra, az angol Richard de Bury durhami piis-
poknek ,,a konyv szeretetérdl” irt munkdjdra
utal, amelynek els6 magyar nyelvii kiaddsit
ugyancsak Jaké Zsigmondnak kdszonhettiik
(Bukarest, 1972. Kriterion). Virgil Cindea pro-
fesszor eldszavit mdr kordbban Az frdsbeliség
miiemlékei cimmel magyarul is olvashattuk (A
hét. Bukarest, 1976. dec. 17. 51. sz, 9. 1.). A tiz
tanulményt Livia Bacdru és Kiss Andrds fordi-
totta romédn nyelvre. Koziilik nyolc a magyar
tanulmanykdotetbdl valé: Vdrad helye kozépkori
konyvtdrtorténetiinkben, Erdély és a Corvina,
Szeben latin betiis konyvnyomtatdsa a XVI. szd-
zadban, Az 1544. évi romdn katekizmus nyomd-
ban, A nagyenyedi Bethlen Kollégium konyvtdrd-
nak kezdetei és elsé korszaka (1622-1658), A
székelyudvarhelyi Tudomdnyos Koényvtdr torté-
nete, A baldzsfalvi nyomda kezdetei, A Cipa-
riu-konyvtdr kialakuldsa és torténete, Konyy és
konyvtdr az erdélyi magyar miivelodésben. A ter-
jedelmet tekintve tehdt a magyar tanulmanykotet
anyagdnak mintegy felét a hozzdjuk tartozo jegy-
zetekkel egyiitt e kotetben romdn nyelven lathat-
juk viszont. A tartalom kronoldgiai rendjében a
dolgozatok kdzott hatodiknak a magyar Misztot-
falusi-monografia bevezetd tanulmédnya (Erdélyi
féniks. Bukarest, 1974. Kritérion. 5—81. L.), hete-
dik helyen pedig a Koleséri Sdmuel (1663—1732)
havasalféldi bibliofil és tudomdnyos kapcsolatai
cimmel kordbban magyarul ugyancsak megjelent
dolgozatnak (Konyvtdri Szemle. Bukarest, 1968.
3. sz., 130-133. 1.) romén nyelvii vdltozata taldl-
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hatd. A kotet végén megvan — nagyrészt a dol-
gozatok elsd vdltozatdib6l — a gazdag jegy-
zetanyag és a sziikséges lexikdlis adatokkal is
kiegészitett értékes névmutatd (ez utébbi Lumi-
nita Stoichitescu gondos munkdja). E fiigge-
1ékrészt azonban a tanulmdnyok magyar viltoza-
tdt ismerd, haszndlé kutaté sem nélkiilozheti,
mert e jegyzetek k6zott modositdsok és Uj adatok
is rejlenek (lasd példdul Vitéz Janos konyveinek
jegyzékét, az Erdélyi féniks bevezet§ tanulmd-
nydhoz szerkesztett 0j jegyzeteket stb.).

Jaké Zsigmond vilogatott tanulmédnyainak
tudomdnytorténeti értékét, kimagaslo kutatdsi
eredményeit, mivelGdés- és irodalomtorténeti
jelent8ségét, a konyv- és konyvtartorténet, a bib-
liofilia kutatéi szamadra levonhaté mddszeres ta-
nulsidgokat ez alkalommal nem emlegetjiik. Ezt
bizonydra megteszik a magyar nyelvii kotet is-
mertetdi. Inkdbb a kozépkelet-eurépai miive-
186dés- és irodalomtorténeti kapcsolatok kutatdsa-
nak nézSpontjarél kivanjuk hangsilyozni a
romdn nyelvii kiadds fontossigit. Ehhez példa-
ként a tiz dolgozat koziil a Koleséri Sdmuelrdl
sz6lonak tanulsdgdt idézziik. A XVII-XVIII. szd-
zad forduldjdn Erdély legtudatosabban fejlesztett
magankdnyvtirdnak tulajdonosdr6l van sz0,
aki németorszdgi tuddsokkal, konyvgyiijtSkkel,
kiadokkal és konyvkereskeddkkel folytatott ki-
terjedt levelezést. De hosszi id6n keresztiil dl-
lando levélbeli kapcsolatot tartott a havasalfoldi
fejedelmekkel (Constantin Brincoveanu, Stefan
Cantacuzino, Constantin Cantacuzino Stolnic,
Nicolae Mavrocodat) és azoknak udvari emberei-
vel (Joan Avramie, Theodorus Basilius, Nicolae
de Porta, Stephan Bengler). Konyvekre, tudésok-
ra hivta fel figyelmiiket, és segitett konyvvasarla-
saikban. Igy idGszerli eurdpai miivel6dési dramla-
toknak (pietizmus, kezd6dd felviligosodds) lett
kozvetitGje. A tanuxgot a magyar viltozatbdl
id&zziik: ,,...a kozOlt néhdny adat is meggyd-
z8en bizonyithatja, milyen hasznos informacidék
virhaték az erdélyi konyvgylijtés multjdnak feltd-
rdsdbol az egész orszdg [értsd: Romdnia] konyv-
torténete szdmdra és hogy melyik az az qt,
amelyen kutatdink ezekhez az ujszerii adatokhoz
eljuthatnak”. Ez a mddszeres tanulsig valamikép-
pen a kdtet minden tanulmdnydra kiterjeszthetd,
és inditdsul szolgdlhat az irodalom- és miivel6dés-
torténet kutatdinak hatdrokon innen is, tul is a
kdlcsonhatdsok, a szellemi dramldsok mindkét
irinyban valé nyomozisira. E tanulmdnyok
Virgil Cindea professzor fogalmazdsa szerint
»ujabb ... kozos vondsok felfedezéséhez vezet-
nek . .., az eddigieknél viligosabban elkiilonitve



